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Prijezdy a odjezdy viakii
DVORY NAD LUZNICT

SPRAVA s
FELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Vlak smér
Odjezd | Druh | Cislo | z do Poznamky
4.24| Os 8702 Ceské Velenice( 4.15) Veseli nad Luznici( 5.11) | x; nejede 25., 26.XII., 1.1,;
dopravce Ceské drahy, a.s.; 3b; &
5.12| Os 8701| Veseli nad Luznici( 4.27) Ceské Velenice( 5.23) | x; jede v
dopravce Ceské drahy, a.s.; 3b; &
6.01| Os | 8704|Ceské Velenice( 5.51) Veseli nad Luznici( 6.49) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; ¢&; &
6.26 | Os | 8705]| Veseli nad Luznici( 5.40) Ceské Velenice( 6.36) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
6.54| Os | 8706| Ceské Velenice( 6.44) Veseli nad Luznici( 7.42) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; ¢&; &
7.10| Os 2189 Trebon( 6.41) Gmiind NO( 7.28) | x; Tieboii-Ceskeé Velenice jede v &, nejede
27.XI. = 2.1, 2.1, 28.111., 1.VII. = 30.VIII.,
29., 30.X.; Ceskeé Velenice-Gmiind NO jede
v, nejede 22.XIl. - 4.1., 2. - 9.1l., 28.1II. -
5.1V, 9., 20.,30.V,, 1.VIIl. - 30.VIII., 25.X. —
1.X1.; [l dopravce Ceské drahy, a.s.; 3; &
7.57| Os | 8707 Veseli nad Luznici( 6.56) Ceské Velenice( 8.08) | x; jede v nejede 27 .XII. — 2.1, 2.1I., 28.II1.,
1.VIl. - 30.VIIL., 29., 30.X;;
dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
8.30| Os | 8709|Veseli nad Luznici( 7.43) Ceské Velenice( 8.41) | x; jede v® a t do 23.VI. a od 7.IX. a 27.XII.
- 2.1, 2.l 28.1ll., 29., 30.X., od 29.VI. do
1.1X. jede dennég;
dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
9.23| Os 8708| Ceské Velenice( 9.12) Veseli nad Luznici(10.17) | x; [l dopravce Ceskeé drahy, a.s.; 3®; &
12.34| Os 8713 Veseli nad Luznici(11.40) Ceské Velenice(12.46) | x; [l dopravce Ceské drahy, a.s.; &; &
13.23| Os 8710| Ceské Velenice(13.12) Veseli nad Luznici(14.17) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; &; &
14.28| Os | 8730| Ceské Velenice(14.15) Veseli nad Luznici(15.21) | x; jede viX do 24.V. a od 7.X., nejede
27 .XIl. - 2.1., 0od 27.V. do 4.X. jede denné;
dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
14.45| Os 8715]| Veseli nad Luznici(13.48) Ceské Velenice(14.57) | x; [l dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
15.14| Os 8712| Ceské Velenice(15.03) Veseli nad Luznici(16.08) | x; jede v® a 1;
dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
15.33| Os 8714 | Ceské Velenice(15.22) Veseli nad Luznici(16.27) | x; jede vX;
dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
16.28 | Os 8717| Veseli nad Luznici(15.36) Ceské Velenice(16.40) | x; jede v
dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
16.34| Os 8719| Veseli nad Luznici(15.41) Ceské Velenice(16.46) | x; jedev® a t;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; 3b; &
17.11| Os | 8716/ Ceské Velenice(17.00) Veseli nad Luznici(18.05) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; d6; &
17.50| Os | 8733|Veseli nad Luznici(16.45) Ceské Velenice(18.01) | x; jede v do 24.V. a od 7.X., nejede
27 Xll. - 2.1., od 27.V. do 4.X. jede denné;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; 3b; &
19.22| Os 8718| Ceské Velenice(19.11) Veseli nad Luznici(20.17) | x; il dopravce Ceské drahy, a.s.; d&; &
19.38| Os 8721 Veseli nad Luznici(18.45) Ceské Velenice(19.50) | x; [l dopravce Ceské drahy, a.s.; &; &
21.17| Os | 8720|Ceské Velenice(21.06) Veseli nad Luznici(22.12) | x; nejede 24., 25., 31.XII.;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; 3b; &
21.33| Os 8723| Veseli nad Luznici(20.40) Ceské Velenice(21.45) | x; nejede 24., 25., 31.XI1.;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; db; &
22.22| Os 8722| Ceské Velenice(22.11) Veseli nad Luznici(23.13) | x; jede vX;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; db; &
22.38| Os 8725| Veseli nad Luznici(21.45) Ceské Velenice(22.50) | x; nejede 24., 25., 31.XI1.;
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; #&; &

Seznam vlakll odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni inform
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Viak
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do Poznamky

23.39

Os 8727

Veseli nad Luznici(22.45)

Ceské Velenice(23.50) | x; jede v ® a 28.11I., 30.1V., 7.V, 4.VII,,
nejede 29.111., 5.VIl;

dopravce Ceskeé drahy, a.s.; 3b; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Sp
Os

Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“ / Das
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky“ / The
Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

Omezeni jizdy / Fahrtbeschréankungen / Operation days

X

+

pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatku) /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auer tschechischen Feiertagen) /

working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)

nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische
Feiertage / Sundays and Czech public holidays

®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) /

days of week (Monday—Sunday)

Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform  denné = taglich / daily
Kolej = Kol. = Gleis / track jede = verkehrt / operating
Plati od = Gliltig ab / Valid from  jedev = verkehrt an / operating in
od =ab /from nejede = verkehrt nicht / not operating
do =bis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
z =von / from a =und/and
v =in/on aod =undab/andfrom

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA
ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES VORBEHALTEN

THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

]

uschova béhem prepravy (do vycerpani kapacity) / Gepackwagen

(bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car on the train

(until full capacity)

uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo /
Gepackwagen mit Reservierungsmaglichkeit fur Fahrradstellplatz / a mobile
left-luggage car on the train; reservation of bicycles space possible
uschova béhem pfepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo /
Gepackwagen mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz / a mobile
left-luggage car on the train; reservation of bicycles space compulsory
preprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung
(unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitdtsauslastung) / carriage

of registered luggage (until full capacity)

pfeprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo

a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /
Fahrradbeférderung mit Reservierungsmaglichkeit fiir Fahrradstellplatz
und Reisende, in einigen Ziigen nur fiir den Fahrradstellplatz / carriage

of registered luggage; reservation of bicycles space and passengers
possible, in some trains of bicycles space only

preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme
nicht mdglich / bicycles as registered luggage not allowed

o
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preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze
pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen
Zugen nur fur den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles
space and passengers, in some trains of bicycles space only

povinna rezervace mist / obligatorische Platzreservierung / seat reservations required

mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung mdglich / reservations possible

luzkovy viz / Schlafwagen / a sleeper

lehatkovy viiz / Liegewagen / a couchette coach

vuiz pro pfepravu osobnich automobil( a motocyklt / Wagen zur Beférderung von Pkws und Motorradern /
car- and motocycle-carrier wagon

u vlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug
mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

u vlaku kategorie R a vy3$i — ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere
Zugkategorien fiihrt in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class
coaches only

primy vlz / Kurswagen / through coach

nizkopodlazni viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci ploSinou; doporu¢eno
objednani pfepravy / Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist
empfohlen / low-floor carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs or carriage equipped
with a platform lift; pre-order is recommended

vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani prepravy / Wagen mit Rollstuhlstellplatz;
Vorbestellung ist obligatorisch / carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs; pre-order is
mandatory

restauracni vz / Speisewagen / restaurant car

bistrovliz / Bistrowagen / Bistro car

obcerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder

ein Verkaufsautomat) / refreshment (in-seat service or a vending machine)

viiz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindern
bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years
vlak ve stanici neceka na pfipoje / Zug wartet nicht auf Anschliisse in dieser Station / the train does not wait
for connections

ve vlaku fazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabteil (Abteil fiir alleinreisende Frauen) /
ladies’ compartment (compartment for women travelling alone)

ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless
internet connection

palubni portal / Bordportal / on-board portal

nahradni autobusova doprava / Schienenersatzverkehr / rail replacement bus service

détské kino / Kinderkino / children’s cinema

usmérnény nastup / gerichtet Einstieg / directed boarding

vlak neni vybaven WC / Zug ohne WC / train without WC

ve vlaku neplati zvlastni jizdné pro zaky a studenty 18-26 let a pro cestujici 65+ / besonderer Vorteil

fir Studenten 18-26 und fiir Reisende 65+ gilt nicht in diesem Zug / special fare for students 18-26

and for passengers 65+ not valid in this train

samoobsluzny zpUsob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train
historicky vlak / historischer Zug / historical train

Seznam vlakli odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravcii.
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